Akcni kamera SC002-12, 4K/60 FPS, vcetné
prisluSenstvi

Uzivatelsky manual

Tento produkt je navrzen v souladu s poptavkou a vyvojovymi trendy trhu a nabizi fadu funkci, které
jsou v tomto odvétvi Spickové, véetné nataceni HD digitalniho videa, nahravani zvuku a
fotografovani. Produkt je vodotésny do hloubky 5 m bez vodotésného pouzdra, ma venkovni svitilnu
a fotografické osvétleni a veskeré dalSi standardni pfisluSenstvi, takze kameru Ize perfektné pouzit
pro rtzné outdoorové sporty, motocyklovou cyklistiku, zabezpeceni domacnosti a zaznam jizdy.
Tento produkt je drzitelem Fady patenta.

Pred prvnim pouzitim fotoaparatu si peclivé prectéte pokyny.

Bezpecnostni privodce

1. Tento vyrobek je vysoce prfesny, chrante ho pfed padem ani narazy.

2. Nepfiblizujte fotoaparat k pfedmétam se silnym magnetismem, jako jsou magnety a motory. Dale
se vyhnéte pfiblizeni produktu k pfedmétiim, které vyzatuji silné radiové viny. Silné magnetické pole
muze zpusobit poruchu produktu nebo poskozeni obrazu a zvuku.

3. Nevystavujte kameru vysokym teplotdm ani pfimému slune&nimu zareni.

4. Vyberte prosim zna¢kovou vysokorychlostni kartu TF, béznou kartu vSak nelze normalné
pouzivat.

5. Neskladujte TF kartu v blizkosti silného magnetu, abyste zabranili ztraté dat ulozenych na TF
karte.

6. Pokud béhem nabijeni dojde k pfehrati, koufi nebo zapachu, okamzité odpojte napajeci kabel a
zastavte nabijeni, abyste predesli poZaru.

7. Béhem nabijeni umistéte vyrobek na misto mimo dosah déti. Napajeci kabel mize zplsobit
uduseni nebo Uraz elektrickym proudem.

8. Umistéte vyrobek na chladné, suché a prasné misto.

9. Tento vyrobek obsahuje baterii, nevyhazujte jej do odpadkového koSe. Zvolte prosim vhodny
postup zpracovani.

10. ZvI&stni pozornost: pfi potapéni nekontrolujte, zda je vodotésna zéatka tésna, ne gong qi.

Pro recyklaci produktu nebo jeho baterii vyberte oficialni sbérné misto a neodhazujte jej do odpadu.
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Parametr produktu
procesor

senzor
vodotésna urover
Wi-Fi

Displej

SOS

elektricka svitilna

baterie

RozliSeni videa

RozliSeni uloZzené fotografie

skladovani

datové pfipojeni

Doba nabijeni

Kral médy

funkce fotoaparatu
Funkce videa
Nastavitelny ahel pohledu

velikost

hmotnost

barva

Jazyk

Scénare aplikaci

Quan zZhi

Sony imx175

IP68, vodotésnost, 5 metrli (vodotésné pouzdro neni nutné)Podpora

(ovladani pomoci mobilni aplikace) (dalkové ovladani)
2,0palcovy IPS HD displej

SOS signalka

Venkovni osvétleni baterkou

1050mAh lithium-iontova baterie

170° Sirokouhly objektiv se 6 skly

4K (3840*2160) 30/60 sn./s

2,7K (2704x1520) 30 sn./s,

1080P (1920*1080) 30/60 snimku za sekundu,
720P (1280*720) 60/120 snimk( za sekundu
20M (5120x3840)

16M (4640x3480)

14M (4320x3240)

10M (3648x2736)

8M (3264x2448)

5M (2592x1944)

2M (1600x1200)

Micro SD karta (az 128 GB)

Magnetické 2.0/Wi-Fi

Asi 1,5 hodiny

Podpora

Sériové snimani s dalkovym ovladanim, bleskem atd.

Nahravani ve smyc¢ce, nahravani na mikrofilm, zpomalené
fotografovani atd.

Podporujte Siroké a Gzké pozorovaci Uhly
Délka * Sitka * vySka: 63,0 * 45,5 * 25,5 mm
759

cerny

Angli¢tina, francouzstina, némgdina, italStina, japonstina,Spanélstina,
portugalstina, rustina, zjednoduSena &instina,tradiéni ¢instina

Extrémni sporty, outdoorové sporty, cyklistika, potapéni,fidicskeé

rekordy, bezpec€nost atd.

Poznamka: Parametry specifikace mohou byt aktualizovany, upgradovany a z jinych davodu v

zavislosti na fyzickém objektu.
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Zobrazeni produktu

USB port

Slot na mikro

L1

Sd kartu

@ Displej

o - |
3 !2_* l Pracovni indikator

Indikator nabijeni
Vodéodolna gumova krytka

Spoust/OK  Wifi indikator

Svitilna

Tlacitko nahoru/wifi

Tlacditko doll

Mikrofon

- .

Start/Vypnout/rezim Cocka
Nastaveni/svitina/sos Reproduktor
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Obsah baleni

08 1 1 =i

&P AT T P b -

POHYBOVA KAMERA DRZAK NA PRILBU ADAPTERNI ADAPTERNI ADAPTERNI
DRZAK 1 DRZAK 2 DRZAK 3

BLUETOOTH

STOJAN NA KOLO PEVNE SEDADLO ADAPTER ZAKLADNA LEPIDLO DALKOVE OVLADANI

e A

DATOVA LINKA UTERKA NAVOD K POUZITI SEDADLOJ  PASEK NA RUKU

Obsah balent:

. Produkt

. Drzék na kolo

. Sedlo helmy

. Lepidlo 3M

. Adaptér 1.

. Adaptér 2.

. Adaptér 3.

. Pevné sedlo

. Adaptér

10. Sedlo ve tvaru J
11. Datovy kabel
12. Hadfrik

13. Navod k pouziti
14. Dalkové ovladani
15. Poutko na ruku

O©CO~NOOOITAWNBE
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Pouziti
1. Vlozte kartu Micro SD

Poznamka: Vyberte prosim znacku karty Micro SD. BéZné neutralni karty nelze zarucit pro bézné
pouziti. Prvni viozena pamétova karta by méla byt naforméatovana ve fotoaparatu.

2. Nabijeni baterie

A. Nabije¢ka musi byt nastavenana 5V, 2 A

B. Pripojte pocita¢ a napajeci adaptér pro nabijeni.

C. Pifimé nabijeni z auta maze byt také provedeno v auté.

D. Funkce nahravani videa béhem nabijeni. (Pro otevfeni reZimu auto je nutné nastavit v nabidce)
E. Nabijeni je mozné i ve vypnutém stavu

3. Vodéodolna lepici zatka

Poznamka: Vodéodolna gumova zatka musi byt pevné zasunuta a zatlatena na misto, jinak bude
ovlivnéna vodotésnost.

4. Zapnuti a vypnuti fotoaparatu
Dlouze stisknéte a podrzte vypinac po dobu asi 3 sekund pro zapnuti/vypnuti.
5. ReZim videa

Zapnéte kameru a prepnéte do rezimu videa. V levém hornim rohu obrazovky se zobrazi ikona

, ktera indikuje, Ze kamera byla nastavena do rezimu videa. Po stisknuti tlacitka ,OK" zacne Zluta
tecka v levém hornim rohu blikat jako 00:00:00, coZz znamena zahajeni nahravani. DalSim
stisknutim tlac¢itka OK béhem nahravani nahravani zastavite.

6. Rezim fotografovani

Po otevfeni fotoaparatu stisknéte Rezim a vyberte rezim fotografovani. V levém hornim rohu
obrazovky se zobrazi ikona ) , ktera oznacuje, ze je fotoaparat v rezimu
fotografovani. Stisknutim tlacitka OK pofidite snimek.

7.Zoom
Dlouze stisknéte horni nebo dolni tlacitko na rozhrani videa nebo fotoaparatu
8. Nastaveni

A. Fotoaparat prejde do rezimu fotoaparatu, kliknéte na tlacitko ,Nastavit* a miZete vybrat rozliSeni
videa, pfepinani videa, rezim vozidla atd.

B. Kdyz se fotoaparat pfepne do rezimu fotografovani, kliknéte na tlacitko ,Nastavit* a muzete vybrat
velikost fotografie, sériové snimani, zplsob snimani, kvalitu obrazu, kompenzaci expozice a barvu
atd.

9. Svitilna a SOS

Po otevreni fotoaparatu dlouze stisknéte tlacitko nastaveni pro otevieni SOS, poté dlouze stisknéte
tlacitko nastaveni pro otevieni svitilny a dlouze stisknéte tlacitko nastaveni pro zavreni.

10. Ukladani a pfehravani snimku

A. Pomoci kabelu USB nebo ¢tecky karet zkopirujte obrazovy soubor z fotoaparatu do pocitace.
B. Po otevieni fotoaparatu stisknéte tlacitko ,Rezim"“ a miZete pfepnout do alba fotoaparatu a
prochazet ulozené obrazové soubory.

C. Kratkym stisknutim v rozhrani alba fotoaparatu Ize soubor s obrazkem uzamknout a dlouhym
stisknutim jej Ize smazat.
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Stazeni aplikace

Naskenujte QR kod nize nebo stisknéte tlacitko WiFi (horni tlacitko) pro vstup na stranku WiFi s
QR kédem. Pro stazeni pouzijte prohlize¢ nebo WeChat.

Propojeni WiFi

Tento produkt Ize pfipojit k mobilnim telefonim (systémy Android a iOS). Postupujte podle
nasledujicich kroku:

1. Otevrete rozhrani WiFi kamery (stisknéte bo¢ni tlac¢itko WiFi/nahoru) a v telefonu vyhledejte
nazev WiFi kamery a pfipojte se. Prvni pfipojeni vyZzaduje zadani hesla. Poatecni heslo je
1234567890.

Poznamka: Pokud je telefon pfipojen k WiFi kamery, nebude se zobrazovat Zadna internetova
vyzva k prepnuti sité. V tomto pfipadé je nutné zvolit nepfepinani nebo zruseni.

2. Po UspésSném pfipojeni WiFi vstupte do aplikace a kliknéte na odkaz na kameru. Pfipojeni je
Uspésné a zobrazi se obrazovka s nadhledem.

Dodavatel/Distributor
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00 Praha 9
Ceska republika
www.sunnysoft.cz
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Actionkamera SC002-12, 4K/60 FPS,
inklusive Zubehor

Benutzerhandbuch

Dieses Produkt wurde entsprechend den Marktanforderungen und Entwicklungstrends konzipiert und bietet eine Vielzahl branchenfihrender
Funktionen , darunter digitale HD - Videoaufnahmen , Audioaufnahmen und Fotografie. Es ist bis zu einer Tiefe von 5 m

wasserdicht (ohne zusétzliches Gehause), verfugt uber eine Outdoor-Taschenlampe und eine Fotoleuchte sowie alle weiteren Standardzubehdrteile
und eignet sich daher ideal fiir verschiedene Outdoor-Sportarten, Motorradfahren, Haustiberwachung und Autoaufnahmen.

Dieses Produkt ist Inhaber mehrerer Patente.
Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, bevor Sie die Kamera zum ersten Mal benutzen .

Sicherheitsleitfaden

1. Dieses Produkt ist von hoher Prézision, bitte schiitzen Sie es vor Stirzen und StoRen.

2. Platzieren Sie die Kamera nicht in der Nahe von Objekten mit starkem Magnetismus, wie z. B. Magneten und Motoren. Vermeiden Sie auerdem
die Platzierung des Produkts in der Nahe von Objekten , die starke Funkwellen aussenden . Starkes Magnetfeld

kann zu Fehlfunktionen des Produkts oder zu Schaden an Bild und Ton fiihren.

3. Setzen Sie die Kamera keinen hohen Temperaturen oder direkter Sonneneinstrahlung aus .

4. Bitte wahlen Sie eine Marken-TF-Karte mit hoher Geschwindigkeit. Herkémmliche Karten kénnen nicht ordnungsgeman verwendet werden.
verwenden.

5. Bewahren Sie die TF-Karte nicht in der N&he eines starken Magneten auf, um einen Datenverlust auf der TF-Karte zu
vermeiden.

6. Sollte es wahrend des Ladevorgangs zu Uberhitzung, Rauchentwicklung oder Geruchsbildung kommen , ziehen Sie sofort den Netzstecker und
beenden Sie den Ladevorgang, um einen Brand zu verhindern.

7. Stellen Sie das Produkt wéhrend des Ladevorgangs auf3erhalb der Reichweite von Kindern auf. Das Netzkabel kann Erstickungsgefahr

oder Stromschlag verursachen.

8. Lagern Sie das Produkt an einem kihlen, trockenen und staubfreien Ort.

9. Dieses Produkt enthalt eine Batterie. Werfen Sie es bitte nicht in den Hausmdill. Wahlen Sie die geeignete Entsorgungsmethode.

10. Besondere Vorsicht: Beim Tauchen nicht prufen, ob der wasserdichte Verschluss fest sitzt, nicht gong qi.

Um das Produkt oder seine Batterien zu recyceln, wahlen Sie eine offizielle Sammelstelle und werfen Sie es nicht in den Hausmiuill.

© Sunnsoft sro Vertriebspartner



Prozessorproduktparameter

Sensor
wasserdicht
W-lan

Anzeige

SOS

elektrische Lampe
Batterie

Linse

Videoauflésung

Aufldsung des gespeicherten Fotos

Lagerung

Datenverbindung
Ladezeit
Konig der Mode

Kamerafunktion

Videofunktionen

Einstellbarer Betrachtungswinkel

GroRRe

Gewicht

Farbe

Sprache

Anwendungsszenarien

Hinweis: Spezifikationsparameter kdnnen je nach physischem Objekt aus verschiedenen Griinden aktualisiert, erweitert

oder gedndert werden.

Quan Zhi

Sony imx175

IP68, wasserdicht, 5 Meter (wasserdichtes Gehause nicht erforderlich)

(Steuerung per Mobil-App) (Fernbedienung)
2,0-Zoll-IPS-HD-Display

SOS-Signalleuchte
AuRentaschenlampenbeleuchtung

1050-mAh-Lithium-lonen-Akku

170°-Weitwinkelobjektiv mit 6 Linsen
4K (3840 x 2160) 30/60 fps, 2,7K

(2704 x 1520) 30 fps, 1080p (1920
x 1080) 30/60 fps , 720p (1280 x 720) 60/120 fps

20M (5120x3840)
16M (4640x3480)
14M (4320x3240)
10M (3648x2736)
8M (3264x2448)
5M (2592x1944)
2M (1600x1200)
Micro-SD-Karte (bis zu 128 GB)
Magnetic 2.0/Wi-Fi
Ungefahr 1,5 Stunden
Unterstiitzung

Serienbildaufnahme mit Fernbedienung, Blitz usw.

Loop -Aufnahme , Mikrofilmaufzeichnung, Zeitlupenfotografie usw.

Unterstutzt weite und enge Betrachtungswinkel

* *

Léange * Breite * Hghe: 63,0 455  255mm
759

Schwarz

Englisch, Franzosisch, Deutsch, Italienisch, Japanisch, Spanisch, Portugiesisch,

Russisch, Vereinfachtes Chinesisch, Traditionelles Chinesisch

Extremsportarten, Outdoor-Sportarten, Radfahren, Tauchen, Fahrrekorde ,

Sicherheit usw.

© Sunnsoft sro Vertriebspartner



Produktpréasentation

2

USB-Anschluss

oy

Micro-SD-Kartensteckplatz

o
v
&

=

@ Anzeige

L]
e
= e reind
s =S = Arbeitsindikator

Ladeanzeige
Wasserdichte Gummikappe

Verschluss-/OK-WLAN-Anzeige

Lampe

Aufwarts-/WLAN-Taste

Abwartstaste

T
0100

Mikrofon

Linse
Start/Herunterfahren/Modus

Einstellungen/Taschenlampe/SOS-Lautsprecher
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Packungsinhalt

811 ™

AP AT reEs e e e - s a a -

ADAPTER ADAPTER ADAPTER
HALTER 1 HALTER 2 HALTER 3

Fahrradstander, fester Sattel ADAPTERBASISKLEBER

Helmhalterung fiir Bewegungskamera

BLUETOOTH
FERNBEDIENUNG

-8/

DATENLEITUNG TUCH GEBRAUCHSANWEISUNG SITZ J ARMGURT

Packungsinhalt:

. Produkt
. Fahrradhalter

. Helmsitz

. 3M-Klebstoff
. Adapter 1.

. Adapter 2.

. Adapter 3.

. Fester Sattel

9. Adapter
10. J-férmiger Sattel

11. Datenkabel

12. Stoff

13. Gebrauchsanweisung
14. Fernbedienung

15. Handschlaufe

o~NO P~ WNR
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Verwenden

1. Legen Sie die Micro-SD-Karte ein.

Hinweis: Bitte wéhlen Sie die Marke der Micro-SD-Karte. Fir gewohnliche neutrale Karten kann keine Garantie ibernommen werden .
Die erste eingelegte Speicherkarte sollte in der Kamera formatiert werden .

2. Laden des Akkus

A. Das Ladegerat muss auf 5V, 2 A eingestellt sein.

B. SchlieRen Sie den Computer und das Netzteil zum Aufladen an.

C. Das direkte Laden vom Auto aus ist auch im Auto moglich.

D. Videoaufnahmefunktion wahrend des Ladevorgangs. ( Im Meni muss der automatische Modus aktiviert werden . )
E. Das Laden ist auch im ausgeschalteten Zustand mdglich.

3. Wasserdichter Klebestopfen

Hinweis: Der wasserdichte Gummistopfen muss fest eingesetzt und angedriickt werden , sonst funktioniert er nicht.
Die Wasserdichtigkeit wird beeintréchtigt .

4. Ein- und Ausschalten der Kamera

Zum Ein-/Ausschalten den Netzschalter etwa 3 Sekunden lang gedriickt halten.

5. Videomodus

Schalten Sie die Kamera ein und wechseln Sie in den Videomodus. Ein Symbol erscheint in der oberen linken Ecke des Bildschirms.
, Dies zeigt an, dass die Kamera auf Videomodus eingestellt ist. Nach dem Driicken der ,OK“-Taste leuchtet die gelbe Kontrollleuchte auf.

Der Punkt in der oberen linken Ecke blinkt im Format 00:00:00 und signalisiert damit den Beginn der Aufnahme. Weiter
Driicken Sie wahrend der Aufnahme die OK-Taste, um die Aufnahme zu beenden.

6. Aufnahmemodus

Nach dem Einschalten der Kamera driicken Sie ﬁg Taste ,Modus" und wahlen den Aufnahmemodus. Ein Aufnahmesymbol erscheint

dass sich die Kamera im , in der oberen linken Ecke des Bildschirms und zeigt an,

Aufnahmemodus befindet. Driicken Sie ,OK“, um ein Foto aufzunehmen.
7.Zoom
Halten Sie die obere oder untere Taste auf der Video- oder Kameraschnittstelle gedriickt.

8. Einstellungen

A. Die Kamera wechselt in den Kameramodus. Klicken Sie auf die Schaltflache ,Set* und Sie kénnen die Videoauflésung, die Videoumschaltung,
den Fahrzeugmodus usw. auswahlen.

B. Wenn die Kamera in den Aufnahmemodus wechselt, driicken Sie die Taste ,Set" und Sie konnen die Fotogréile,
Serienbildaufnahme, Aufnahmemethode, Bildqualitat, Belichtungskorrektur und Farbe usw. auswahlen.

9. Taschenlampe und SOS-Taste

Nach dem Offnen der Kamera die Einstellungstaste lange driicken, um den SOS-Modus zu aktivieren , dann die Einstellungstaste lange
driicken, um die Taschenlampe einzuschalten , und die Einstellungstaste erneut lange driicken, um sie auszuschalten.

10. Speichern und Abspielen von Bildern

A. Verwenden Sie ein USB-Kabel oder einen Kartenleser , um die Bilddatei von der Kamera auf Ihren Computer zu kopieren.

B. Nach dem Offnen der Kamera driicken Sie die Taste ,Modus", um zum Kameraalbum zu wechseln und die gespeicherten Bilddateien
zu durchsuchen.

C. Durch kurzes Driicken in der Kameraalbum-Oberflache wird die Bilddatei gesperrt, durch langes Driicken wird sie geldscht.

© Sunnsoft sro Vertriebspartner



Laden Sie die App herunter

Scannen Sie den unten stehenden QR-Code oder driicken Sie die WLAN-Taste (obere Taste), um zur WLAN-Seite zu gelangen.
QR-Code. Zum Herunterladen Browser oder WeChat verwenden .

WLAN-Verbindung

Dieses Produkt kann mit Mobiltelefonen (Android- und iOS-Systeme) verbunden werden. Bitte befolgen Sie die nachstehenden
Schritte:

1. Offnen Sie die Benutzeroberflache der WLAN-Kamera (driicken Sie die seitliche WLAN-Taste/die Aufwartstaste) und suchen Sie auf Inrem Smartphone nach

dem Namen der WLAN-Kamera . Stellen Sie anschlieRend eine Verbindung her. Fir die erste Verbindung ist ein Passwort erforderlich. Das Standardpasswort
lautet 1234567890.

Hinweis: Wenn das Telefon mit dem WLAN der Kamera verbunden ist, erfolgt keine Aufforderung zum Netzwerkwechsel. In diesem Fall
missen Sie den Wechsel ablehnen oder abbrechen.

2. Sobald die WLAN-Verbindung hergestellt ist , 6ffnen Sie die App und klicken Sie auf den Kameralink. Die Verbindung wird hergestellt

und die Vorschau angezeigt.

Lieferant/Vertriebspartner

Sunnysoft sro
Kovanecka 2390/1a

190 00 Prag 9

Tschechische Republik
www.sunnysoft.cz
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SC002-12 akcidkamera, 4K/60 FPS, tartozékokkal

Felhasznaldi kézikdnyv

Ez a termék a piaci igényeknek és a fejlesztési trendeknek megfelelen késziilt, és szamos iparagvezetd funkciot kinal ,
beleértve a HD digitdlis videofelvételt , hangfelvételt és fényképezést. A termék 5 méteres mélységig

vizallé tok nélkul , kiltéri zseblampaval és fotévilagitassal, valamint minden egyéb standard tartozékkal rendelkezik , igy
a kamera tokéletesen hasznalhaté kulonféle szabadtéri sportokhoz, motorozashoz, otthoni biztonsadghoz és vezetési
felvételekhez.

Ez a termék szdmos szabadalommal védett .

Kérjuk, figyelmesen olvassa el az utasitasokat , miel6tt el6szor hasznalna a kamerat .

Biztonsagi utmutaté

1. Ez a termék nagy pontossagu, kérjuk, 6vja az eséstdl és az Utésektdl.

2. Ne helyezze a kamerat er6s magneses térrel rendelkezd targyak , példaul magnesek és motorok kdzelébe. Kerulje
tovabba az erds radidhulldmokat kibocsatd targyak kozelét. Er6s magneses mezd

a termék meghibasodasat vagy a kép és a hang kdrosodasat okozhatja .

3. Ne tegye ki a kamerat magas hémérsékletnek vagy koézvetlen napfénynek .

4. Kérjuk, valasszon markas nagysebesség( TF kartyat, de a hagyomanyos kartya nem hasznalhaté normalisan
hasznalat.

5. Ne tarolja a TF kartyat erés magnes kozelében, hogy elkerilje a kartyan tarolt adatok elvesztését.

6. Ha toltés kozben tulmelegedés, fiist vagy szag keletkezik , azonnal hdzza ki a tapkabelt, és allitsa le a toltést a tlz
megel&zése érdekében.

7. Toltés kdzben tartsa a terméket gyermekek el6l elzérva . A tapkabel fulladast vagy aramutést okozhat .

8. Helyezze a terméket h(ivés, szaraz és pormentes helyre.
9. Ez a termék akkumulatort tartalmaz, ne dobja a szemétbe. Kérjuk, valassza ki a megfeleld feldolgozasi médot.

10. Kulonos figyelem: buvarkodas kézben ne ellendrizze, hogy a vizallé dugé szoros-e, ne legyen gong qi.

A termék vagy az akkumulatorok Ujrahasznositasahoz valasszon hivatalos gy(jt6helyet, és ne dobja a szemétbe.

© Sunnsoft sro forgalmazé



Processzor
termékparaméter

érzékeld
vizallésagi szint
Wi-Fi

Kijelz6

SOS

elektromos lampa
akkumulator

Lencse

Vided felbontasa

Mentett fotd felbontasa

tarolas
adatkapcsolat
Toltési id6

A divat kiralya
kamera funkcié

Videds funkciok
Allithat6 1atészég
méret

suly

szin

Nyelv

Alkalmazasi forgatékonyvek

Quan Zhi

Sony imx175

IP68, vizallo, 5 méter (vizallé tok nem sziikséges) Tamogatas
(mobilalkalmazason keresztuli vezérlés) (taviranyitd)

2,0 hivelykes IPS HD kijelz8

SOS jelz6fény

Kultéri zseblampa vilagitas

1050 mAh-s litium-ion akkumulator

170°-0s nagylatészogUl objektiv 6 lencsével

4K (3840%2160) 30/60 képkocka/

masodperc 2.7K (2704x1520) 30

képkocka/masodperc, 1080P (1920*1080) 30/60 képkocka/
masodperc, 720P (1280*720) 60/120 képkocka/ masodperc
20 milli6 (5120x3840)

16M (4640x3480)

14M (4320x3240)

10 millié (3648x2736)

8M (3264x2448)

5M (2592x1944)

2M (1600x1200)

Micro SD kartya (akar 128 GB-ig)

Magnetic 2.0/Wi-Fi

Koérulbelul 1,5 éra

Tamogatas

Folyamatos felvétel taviranyitéval, vakuval stb.

Folyamatos felvétel , mikrofilmfelvétel, lassitott felvétel stb.

Széles és keskeny betekintési sz6gek tamogatasa

* *
Hosszlisag* szélesség « magassag: 63,0 45,5 25,5mm

759
fekete

Angol, francia, német, olasz, japan, spanyol, portugal, orosz, egyszerdsitett kinai,
hagyomanyos kinai

Extrém sportok, szabadtéri sportok, kerékparozas, buvarkodas, vezetési
rekordok, biztonsag stb.

Megjegyzés: A specifikacids paraméterek frissithetdk, bévitheték és egyéb okokbdl is valtozhatnak a fizikai

objektumtdl fliggden.
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Termékkiallitas

USB-port
Micro SD-kértyahely
@ Kijelzé
>~
{ = —_— °
S=SS .,___:'t MUkodésjelz6
Toltésjelz6
Vizallé gumisapka
Zar/OK Wifi jelz6fény
m 7 ///\
Lampa / 9

Fel/WiFi gomb |

Le gomb

OIOO

Lencse

Inditas/Leallitas/Mod
Bedllitdsok/Zseblampa/SOS hangsz6ré
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A csomag tartalma

o8 1 1 =i

AP AT reEs e e e - s a a -

MOZGASKAMERA SISAKRA SZERELHETO TARTO ADAPTER ADAPTER ADAPTER
1. BIZTOSITO 2. TARTO 3. TARTO
L e - , BLUETOOTH
KEREKPARTARTO FIX ULESSEL ADAPTER ALAP RAGASZTO TAVIRANYITO

AT

ADATVONAL SZOVET HASZNALATI UTASITAS ] ULES KAR PANT

A csomag tartalma:

1. Termék
2. Kerékpartarté

3. Sisakulés
4.3M ragaszté
5. 1. adapter.
6. 2. adapter.
7. 3. adapter.
8. Fix nyereg

9. Adapter
10. J alaku nyereg

11. Adatkabel
12. Ruha

13. Hasznalati utasitas
14. Taviranyité
15. Kézpant
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Hasznélat

1. Helyezze be a Micro SD-kartyat

Megjegyzés: Kérjuk, valassza ki a Micro SD kéartya markajat . A hagyomanyos semleges kartyak teljesitménye nem garantalt a hagyomanyos kartyak esetében .
Az els6ként behelyezett memdriakartyat formazni kell a fényképezégépben.

2. Az akkumulator toltése

A. Atoltét 5V, 2 A fesziiltségre kell allitani.

B. Csatlakoztassa a szamitégépet és a halézati adaptert a toltéshez.

C. Az aut6bdl kozvetlendil is feltdlthetd az autéban.

D. Videofelvétel funkcié toltés kozben. ( Az automatikus méd megnyitasdhoz be kell allitani a menuben )
E. A toltés kikapcsolt allapotban is lehetséges.

3. Vizall6 ragasztédugd

Megjegyzés: A vizallé gumidugdt szorosan be kell helyezni és a helyére kell nyomni, kiilénben
a vizallésag érintett .

4. A kamera be- és kikapcsolasa

A be-/kikapcsolashoz tartsa lenyomva a bekapcsolégombot kérulbelll 3 masodpercig.

5. Vide6 méd

Kapcsold be a kamerat, és valts videé médba. Egy ikon jelenik meg a képernyé bal felsé sarkaban. | e
, ami azt jelzi, hogy a kamera vide6 médba van éllitva. Az ,OK” gomb megnyomasa utan a sarga

A bal fels6 sarokban Iévé pont 00:00:00 szamként villog, jelezve, hogy a felvétel elindult. Kévetkezd
Felvétel k6zben nyomja meg az OK gombot a felvétel ledllitadsahoz.

6. Felvételi moéd

A kamera megnyitdsa utan nyomja meg a Még f)ombot, és valassza ki a felvételi médot. A képerny6 bal felsé sarkaban
kamera felvételi médban van. , megjelenik egy felvételi ikon , amely jelzi, hogy a
Nyomja meg az OK gombot a kép elkészitéséhez.

7. Nagyitas
Hosszan nyomja meg a vided vagy kamera fellletén a felsé vagy als6 gombot

8. Bedllitasok

A. A kamera kamera médba Iép, kattintson a ,Beallitads” gombra, és kivalaszthatja a vided felbontasat, a videévaltast, a jarmu
zemmodot stb.

B. Amikor a fényképez6gép felvételi médba valt, kattintson a , Bedllitads” gombra, és kivalaszthatja a fénykép méretét, a sorozatfelvételt,
a felvételi médot, a képmindséget, az expozicié-kompenzaciét és a szint stb.

9. Zseblampa és SOS

A kamera megnyitdsa utdn hosszan nyomd meg a beallitdisok gombot az SOS megnyitdsdhoz , majd hosszan nyomd meg a
beallitdsok gombot a zseblampa megnyitdsdhoz, és hosszan nyomd meg a beallitdsok gombot a bezarasahoz.

10. Képek mentése és lejatszasa

A. Hasznaljon USB-kabelt vagy kartyaolvasét a képfajl masolasahoz a fényképez8géprél a szamitégépre.

B. A kamera megnyitasa utan nyomja meg a ,M6d” gombot, és atvalthat a kameraalbumra, ahol bdngészhet a mentett
képfajlok kozott.

C. A kameraalbum fellletén réviden megnyomva zérolhatja a képfajlt, hosszan megnyomva pedig térélheti.
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Toltsd le az alkalmazast

Olvasd be az alabbi QR-kédot, vagy nyomd meg a WiFi gombot (fels§ gomb) a WiFi oldal megnyitdsahoz.
QR-kéd. Letdltéshez hasznald a bongészédet vagy a WeChat-et.

WiFi-kapcsolat

Ez a termék mobiltelefonokhoz (Android és iOS rendszerek) csatlakoztathaté. Kérjik, kdvesse az aldbbi [épéseket:

1. Nyissa meg a WiFi kamera interfészét (nyomja meg az oldalsé WiFi/fel gombot), keresse meg a WiFi kamera nevét a
telefonjan, és csatlakozzon. Az elsé csatlakozashoz jelszé sziikséges. A kezdeti jelsz6 1234567890.

Megjegyzés: Ha a telefon a kamera Wi-Fi-hal6zatahoz csatlakozik, nem jelenik meg internetes Gizenet a halézatvaltasra
vonatkozéan. Ebben az esetben a valtas mell6zését vagy a folyamat megszakitasat kell valasztania .

2. Miutan a WiFi-kapcsolat sikeresen létrejott , nyissa meg az alkalmazast, és kattintson a kamera linkjére. A kapcsolat
sikeres , és megjelenik az el6nézeti képernyé.

Beszallité/Forgalmazé

Sunnysoft sro
Kovanecka 2390/1a

190 00 Praga 9

Cseh Koztarsasag
www.sunnysoft.cz
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EkwbH kamepa SC002-12, 4K/60 FPS, BkiounTenHo akcecoapwu

PbkoBOACTBO 3a NOTpebuTens

To31 NPOAYKT € MPOoeKTVPaH B CbOTBETCTBYE C Ma3apHOTO ThPCeHe 1 TeHAEHLMMTE B Pa3BUTUETO 1 Npej/iara pasHoo6pasiue oT BojeLLy B
WHAYCTpUATa GYHKLMN , BKAtOUUTeNHO HD LndpoBo BugeosacHeMaHe , ayamo 3anuc 1 ¢otorpadusi. MposykTbT € BOAOYCTONUMB

[0 AbN60YMHa OT 5 M 6€3 BOAOYCTOMUMB KOPMYC, pasnosara ¢ BbHLUHO ¢peHepye 1 $OTO OCBET/IEHNE, KAKTO Y BCUYKM APYTY CTaHAAPTHU
aKcecoapw, Taka Ye KamepaTa Moxe ja Ce 13Mo/3Ba NeppekTHO 3a PasINUHK CMOPTOBE Ha OTKPUTO, MOTOLIMKNETU3bM, AOMALLHa OXpaHa U
3anuc Ha wodupaHe.

Tozun NPOAYKT € NpuTexXaTten Ha peanua NnaTeHTn.
Mons, npoyeTeTe BHUMATENHO HCTPYKLMUTE , NPeAu Ja 13no/si3BaTe kamepara 3a MbpBu MbT .

PbKOBOACTBO 3a 6e30nacHocT

1. To3n NPOAYKT € C BMCOKa NPeLmnsHOCT, MONS, NpeAnasBaiiTe ro oT nagaHe nan yaap.

2. He nocrassiite KamepaTta B 6ansoct Ao 06€eKTU CbC CUneH MarHeTn3bM, KaTo HarnpuMmep MarHuT 1 Asuratenn. C'bl.l.tO Taka, nsbsreaite
NOCTaBAHETO Ha NPOAYKTa B 6ansoct Ao 06€eKTN , KOUTO U3NBYUBAT CUMHK PaANOBBAHN. CUAHO MarHUTHoO none

MOXe Aa NPUYNHN HEN3NPAaBHOCT Ha NPOAYKTa WK noBpeja Ha I/1306pa>KeHI/IeTO 1 3ByKa.

3. He usnarairte KamepaTa Ha BUCOKU TeMnepaTypun Unn npska chbH4YeBa CBET/IMHA .

4. Mons, V|36epeTe MapKoBa BMCOKOCKOPOCTHa TF KapTa, HO ob6unKHOBEHaTa KapTa He MOXe Ja ce 113non3sa HopMasiHo.

ynoTpeba.

5. He cbxpaHsiBaiiTe TF kapTaTa 61130 A0 CU/eH MarHnT, 3a Aa npeAoTepaTuTe 3aryba Ha faHHW, CbXxpaHeHu Ha TF kapTaTa.

6. AKO M0 Bpeme Ha 3apex/aHe ce MosiBv nperpsiBaHe, AMM UM MPU3Ma , He3a6aBHO U3K/IOUeTe 3axpaHBaLLs Kaben 1 cripeTe 3apexzaHeTo,
3a Jja npeAoTBpaTHTe NoXap.

7. Mo BpeMe Ha 3apexaaHe, ApbXTe NPoAyKTa Aased OT AeLa. 3axXpaHBaLLMAT kabesi MOXe 4a MPUUVHU 3a4aBSHE WU TOKOB yAap.

8. MocTaBeTe NPOAYKTa Ha XNaAHO, CyXO 1 6€3MpaLIHO MSCTO.

9. To31 NPOAYKT CbAbpxa 6aTepusi, He s N3XBbPAsALTE B kolwyeTo. Mons, nsbepeTe NoAXoAsLIMA MeToz 3a 06paboTka.
10. CneupanHo BHUMaHMe: NPy rMypkaHe He NpoBepsiBaiiTe fanu BOAOYCTOMUMBUAT LLENcen e MABbTHO 3aKkperneH, He e HYXXHO ryH Ly,

3a fa peumkavpaTe NpoAyKTa Unn HerosuTe batepun, nsbepete odpuLManeH NyHKT 3a CbbUpPaHe 1 He ro N3XBBLPAANTE B KOLLYETO.
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MNapameTbp Ha

NPOLLECOPHUS NMPOAYKT KyaH [xn

ceH3op
CoHun IMX175

HWBO Ha BOAOYCTONYMBOCT o o
IP68, BogoycTOlUMB, 5 MeTpa ( He ce U3NCKBa BOAOYCTONUMB Kanbd)

Wi-Fi

(ynpaBneHue Ypes MOBUNHO NPUNOXKEHWE) (AUCTAHLIVIOHHO YripaBneHue)
Avcnneit 2.0-nHyoB IPS HD ancnneii
coc

SOS curHanHa ceetTanHa

€NeKTpuHecka namna BbHLUHO ocBeT/ieHMe ¢ heHepuye

GaTepus 1050mAh nnTueBo-iioHHa 6aTepuis

O6exTnB
170° WNPOKObIrbeH 06eKTUB € 6 NeLu

4K (3840%2160) 30/60 kagbpa B

cekyHga, 2.7K (2704x1520) 30 kagbpa

B cekyHAa, 1080P (1920%1080) 30/60 kagbpa B cekyHaa , 720P
(1280*720) 60/120 kagbpa B cekyHAa

Bugeo pesontoyus

20M (5120x3840)
16M (4640x3480)
14M (4320x3240)
3ana3eHa pe3onouUms Ha CHUMKaTa 10M (3648x2736)
8M (3264x2448)
5M (2592x1944)
2M (1600x1200)

CbXpaHeHne Micro SD kapta (g0 128 GB)

Bpb3Ka 3a JaHHN MarHuteH 2.0/Wi-Fi

Bpewme 3a 3apexaaHe Okono 1,5 vaca

Kpanat Ha moaaTta MoaapbxKa

byHKUMA Ha kamepaTa HenpekbCcHaTO CHUMaHe ¢ AUCTaHLMOHHO yrnpaB/ieHne, CBeTKaBmLa 1 Ap.

Bugeo dyHkUMM LunknnyeH 3anuc, 3anmc Ha Mnkpoduam, otorpadus cbc 3abaBeH KagaHc 1
ap.

Perynvpyem bren Ha rnejaHe MoaAbpXa WMPOKW 1N TECHW BINW Ha BUAUMOCT

pasmep . * *
AbKUHA® WIMPWHA * gpcoumHa: 63.0 45.5 25,5 MM

Terno 751

LBAT yepeH

AHTANIACKYN, GPEHCKIN, HEMCKW, TANNAHCKK, AMOHCKW, UCMAHCKKM, MOPTYrancku, pycku,

Esvk OMpPOCTeH KUTANCKW, TPAANLIMOHEH KNTAACKK
EKCTPeMHV criopToBe, CMOPTOBE Ha OTKPUTO, KONI0E3/eHe, TMypKaHe, peKopAM Nno
CueHapuy Ha npunoxerie wodurpaHe, 6€30MacHOCT U ap.

3abenexka: MapameTpuTe Ha cneunukaumsTa morat Aa 6bAAT aKTyannsnpaHu, HaArPaxaaHM 1 No ApYrn NPUYNHA B
3aBUCMMOCT OT GpU3MYECKNA 0BeKT.
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MpoayKToB Avicnneii

USB nopt

Cnot 3a Micro SD kapTa

@ Avcnneii

L]
. -
G —
e PaboTeH nHankaTop

MHAVIKaTOp 3a 3apexaaHe
BogoycToiiunBa rymeHa kanauka

WHavnkaTop 3a Wifi Ha 3aTBOpa/OK

Namna

ByToH Harope/WiFi

A
oloo

ByToH Hagony

MuikpodoH

ObekTVB
CrapT/M3kntouBaHe/pexmnm

Hactpoiikn/®eHepue/SOS BrcokorosopuTen

© Sunnsoft sro guctpubyTop



C'bA'bp)Ka HWe Ha naketa

811 ™

AP AT reEs e e e - s a a -

CTOWIKA 3A KACKA 3A KAMEPA 3A IBUXEHWE ALAMTEP ALAMTEP ALANTEP
MPUTEXATEN 1 TPUTEXATENSA 2 MPUTEXATENS 3

BAIYTYT
ANCTAHUMOHHO YNPABNEHUE

-8/

CTOVIKA 3A BENOCUMES C DUKCUPAHA CELANKA NENNNO 3A OCHOBA HA ALIATITEPA

JINHNA 3A AAHHW MnAT VIHCTPYKLVV 3A YIOTPEBA CEZIASIKA ) NOAJTAKOHHMK

C'b,q'bp)KaH Ve Ha naketa:

1. MpogykT

2. Abpxay 3a Besiocunes
3. Cepanka 3a kacka
4. 3M nenwno

5. AganTtep 1.

6. AganTtep 2.

7. ApanTep 3.

8. duiKcmpaHa ceAnoBuHa

9. AganTep
10. J-o6bpa3Ho ceano

11. Kaben 3a gaHHWN
12. Mnat

13. MHCcTpyKUMn 3a ynoTpeba
14. ncTaHUMOHHO yrnpasieHune

15. Kanwka 3a pbKa
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W3nonssaiite

1. NocTaBeTe Micro SD kapTaTta

3abenexka: Mons, nsbepete mapkata Ha Micro SD kapTaTa. He e rapaHTUpaHo, Ye 06MKHOBEHUTE HeYTPaHN KapTu Lie paboTaT gobpe.

MbpBaTa NocTaBeHa kapTa c NameT Tpsi6Ba Aa 6bAe popmaTvpaHa BbB GpoToanapara.

2. 3apexpaHe Ha 6aTepusiTa

A. 3apaaHOTO YCTPOIACTBO TPsiGBa fa e HacTPoeHo Ha 5V, 2A

b. CBbpXeTe KOMMIOTbPA 1 3axXpaHBaLLMA ajanTep 3a 3apexjaHe.

C. InpekTHOTO 3apex/aHe OT KolaTa MOXe /ja ce U3BbPLUV 1 B KonaTta.

D. ®yHKUMS 33 BUALO3aNMC No BpeMe Ha 3apexaaHe. ( Heobxoanmo e aa ce HacTpoW B MEHIOTO , 3a Aa Ce OTBOPY aBTOMaTUYEH PEXUM)
E. 3apexaaHeTo e Bb3MOXHO OpU KOraTo e U3K/4YeHo.

3. BogoycToliuvBa nenswa tana

3a6enexka: BogoycToliumsaTa rymeHa Tana Tpsibea Aa 6b/e 34paBo NocTaBeHa U NPUTUCHATa Ha MSICTOTO CW, B MPOTUBEH CyYali Lie
BogoycToiumnBOCTTa e 3acerHaTa .

4. BkaouBaHe 1 U3K/IYBaHe Ha kamepara

HaTvicHeTe NPOABAXMTENHO ByTOHA 3a 3aXpaHBaHe 3a OKOJIO 3 CeKYHAW, 3a a ro BKIOUNTE/V3KI0UMUTE,

5. Bugeo pexum

BkntoueTe Kamepata 1 NpeBKAOYETE B PEXMM Ha BUAEO. B ropHMA N5B b/l Ha eKpaHa Lue ce NosiBu MKOoHa.
, KOETO MoKasBa, Ye KamepaTa e HacTpoeHa Ha Buzeo pexxnm. Cnej HaTUCKaHe Ha 6yTOHa L,OK", xbntnat

ToukaTa B ropHUS 5B brba We mura kato 00:00:00, koeTo NokasBa, Ye 3anNUCHLT e 3ano4Han. Cnea.
HaTtucHeTe 6yToHa OK no Bpeme Ha 3anuc, 3a Aa cnpeTe 3anuca.

6. PeXnm Ha cHUMaHe

Cneg kaTo oTBOpUTe KaMeparta, HaTucHeTe Mode 1 13bepeTe peXKMM Ha CHMMaHe. B ropHUs I1B b/l Ha eKpaHa Le ce NosiBU UKOHa 3a
cHumaHe. HaTtuncHete OK, 3a Aa Hanpasute ; CHMMaHe , KOeTo Nnokasea , Ye kKamepaTa € B peXum Ha

CHUMKa.

7. YBenuueHve

HaTtucHeTe NpoABLIXUTENTHO TOPHUS U AONHUA 6yTOH Ha VIHTedeeIZCa 3a BMAEO NN Kamepa

8. Hactporikun

A. KameparTa Lije Bie3e B peXrM Ha kamepa, LLipakHeTe BbpXy 6yToHa ,3afaBaHe” 1 MoxeTe ja 13bepeTe pe30/toLMs Ha BUAEOTO, MPEBK/IOYBAHE Ha

B/AeO0TO, peXuM Ha NpeBO3HOTO CPeACTBO 1 Ap.

B. KoraTo kamepata NpeBK/IH0UM B PEXMM Ha CHMaHe, LipakHeTe BbpXy 6yTOHa ,3ajaBaHe” 1 MOXeTe Aa n3bepeTe pasmepa Ha

CHMMKATa, CEPUNHOTO CHUMaHe, METOAA Ha CHMaHe, Ka4eCcTBOTO Ha N306paXKeHNeTo, KoMMeHcaLmsTa Ha eKCcro3numsTa u
LBeTa u ap.

9. ®eHepue n SOS

Cneg kaTo oTBOpUTe KaMeparTa, HaTUCHEeTe NPOABLMKUTENHO 6yTOHa 3a HaCTpOVIKM, 3a ga otBopuTe SOS, e ToBa HaTUCHETE MPOAB/IKNTENTHO 6yTOHa

3a HaCTpOVIKVI, 3a Aa oTBOpUTE ¢eHepquo, N HaTUCHETE NMPOAB/DKNTENHO 6yTOHa 3a Ha(TpOVIKM, 3a Ja ro sartsopwure.

10. 3anasBaHe 1 Bb3MNpoM3BeXAaHe Ha N306paxeHust

A. Vi3nonsgaiite USB kaben vau veTeL, Ha kapTu , 3a 4a konvpaTe ¢alina c 3o6paxeHreTo oT GpoToanapara Ha KOMMOTbPA.

B. Cnej KaTo 0TBOpWTE KaMepaTa, HaTUCHeTe 6yToHa ,Pexunm” 1 MoxeTe Ja NpeBKIoYMTe KbM anbyma Ha kamepaTta 1 ja pasriejate
3anaseHuTe daiinose ¢ N306paxeHus.

C. HatucHete kpaTko B MHTepdeiica Ha anbyma Ha KameparTa, 3a Aa 3aknunTe dpaiina ¢ N306paxeHNeTo, N HaTUCHETe NPOABIXNTENHO, 3a Aa Mo

nitpuere.
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V3Ternete NpuaoXeHNeTo

CkaHupaiite QR koga no-gony nnm HaTucHete 6ytoHa WiFi (ropHus 6yToH), 3a Aa Bne3eTe B cTpaHuMuaTa 3a WiFi ¢
QR koa. N3non3saite 6pay3bp nam WeChat 3a nsternsiHe.

WiFi Bpb3ka

To3u NPoAYKT MOXe Aa ce CBbpXKe ¢ MobunHu TenepoHn (Android 1 iOS cuctemun). Mons, cneasalite CTbNKUTE No-
aony:

1. OTBOpeTe nHTepdeiica Ha WiFi kamepaTa (HaTucHeTe cTpaHMYHUA 6yToH WiFi/Harope) n noTbpcete nmeto Ha WiFi
KamepaTa Ha TeniepoHa cu, c/ef KOeTo ce cBbpxeTe. [TbpBOTO CBbP3BaHe M3McKBa Naposa. MbpBoHayanHaTa napona
e 1234567890.

3abenexka: Ako TenedpoHBT e cBbp3aH kbM WiFi MpexaTa Ha kameparTa, HAMa fa Ma UHTepHeT rojkaHa 3a
NpeBKIOYBaHE Ha MpexaTa. B To3u ciyyaid TpsibBa fa nsbepeTe fa He NPEBK/IOYBATE UAN Aa OTMEHUTE.

2. Cneg xaTo WiFi Bpb3KaTa e ycrelluHa , Bie3Te B MPUI0KEHNETO 1 LLpakHeTe BbPXy Bpb3kaTa KbM kaMepaTa. Bpb3kaTa e
yCreluHa v Lwe ce MosiBY eKpaHbT 3a NpeABapuTeneH npernes.

JoctaBuunk/AncTpmnbyTop

CbHMCOPT C.p.o.
KoBaHeuka 2390/1a

190 00 lMpara 9

Yexns
www.sunnysoft.cz
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Camera de actiune SC002-12, 4K/60 FPS, inclusiv
accesorii

Manual de utilizare

Acest produs este conceput in conformitate cu cererea pietei si tendintele de dezvoltare si oferd o varietate de functii de varf
in industrie , inclusiv inregistrare video digitala HD , inregistrare audio si fotografiere. Produsul este

impermeabil pana la o adancime de 5 m fara carcasa impermeabila, are o lanterna de exterior si iluminare foto, precum si
toate celelalte accesorii standard, astfel incat camera poate fi perfect utilizata pentru diverse sporturi in aer liber, ciclism cu
motocicleta, securitatea casei si inregistrarea condusului.

Acest produs este detinatorul mai multor brevete.

Va rugam sa cititi cu atentie instructiunile inainte de a utiliza camera pentru prima data .

Ghid de siguranta

1. Acest produs este de Tnalta precizie, va rugam sa il protejati de caderi sau impact.

2. Nu amplasati camera in apropierea obiectelor cu magnetism puternic, cum ar fi magneti si motoare. De asemenea, evitati
amplasarea produsului in apropierea obiectelor care emit unde radio puternice. Cdmp magnetic puternic

poate cauza functionarea defectuoasa a produsului sau deteriorarea imaginii si sunetului.

3. Nu expuneti camera la temperaturi ridicate sau la lumina directa a soarelui .

4.Va rugam sa alegeti un card TF de mare viteza de marcd, dar cardul obisnuit nu poate fi utilizat in mod normal.

utilizare.

5. Nu depozitati cardul TF Tn apropierea unui magnet puternic pentru a preveni pierderea datelor stocate pe acesta.

6. Daca in timpul incarcarii se supraincalzeste, se formeaza fum sau miros , deconectati imediat cablul de alimentare si
opriti incarcarea pentru a preveni incendiul.

7. In timpul incércarii, asezati produsul departe de copii. Cablul de alimentare poate provoca sufocare sau electrocutare.

8. Asezati produsul intr-un loc racoros, uscat si fara praf.
9. Acest produs contine o baterie, nu o aruncati la gunoi. Va rugam sa alegeti metoda de procesare corespunzatoare.

10. Atentie speciala: n timpul scufundarilor , nu verificati daca dopul impermeabil este strans, nu exista gi-ul gong.

Pentru a recicla produsul sau bateriile acestuia, selectati un punct de colectare oficial si nu le aruncati la gunoi.
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Parametrul produsului

procesorului Quan Zhi

senzor
Sony imx175

nivel de impermeabilitate ) < . < . .
P IP68, rezistent la apd, 5 metri (nu este necesara carcasa impermeabila ) Suport

Wifi . . . <
(control prin aplicatie mobil3) (telecomanda)

Afi a Ecran IPS HD de 2,0 inci

SOS

Semnal luminos SOS

lampa electrica Iluminare cu lanterna pentru exterior

baterie Baterie litiu-ion de 1050 mAh

Obiecti
et Obiectiv cu unghi larg de 170° cu 6 lentile

4K (3840%2160) 30/60 fps 2.7K
(2704%1520) 30 fps, 1080P

Rezolutie video
’ (1920*1080) 30/60 fps , 720P (1280*720) 60/120 fps

20M (5120x3840)
16M (4640x3480)
14M (4320x3240)
Rezolutia fotografiei salvate 10M (3648x2736)
8M (3264x2448)
5M (2592x1944)
2M (1600x1200)

depozitare Card Micro SD (pana la 128 GB)

conexiune de date Magnetic 2.0/Wi-Fi

Timp de incarcare Aproximativ 1,5 ore

Regele Modei Sprijin

functie camera Fotografiere continua cu telecomanda, blit etc.

Functii video inregistrare in bucla , inregistrare pe microfilm, fotografie cu incetinitorul
etc.

Unghi de vizualizare reglabil Suporta unghiuri de vizualizare largi si inguste

dimensiune *

*
Lungime* latime * jn5itime: 63,0 45,5 25,5mm
greutate 759
culoare negru

Engleza, Franceza, Germanad, Italiand, Japoneza, Spaniold, Portughezd, Rusa, Chineza

Limba simplificata, Chineza traditionala
Sporturi extreme, sporturi in aer liber, ciclism, scufundari, recorduri de
Scenarii de aplicare conducere, siguranta etc.

Nota: Parametrii specificatiilor pot fi actualizati, modernizati si din alte motive , in functie de obiectul fizic.
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Afisajul produsului

2

Port USB

&7

Slot pentru card Micro SD

o
v
&

Afi a

-

\
= ——= . .
= -.'..,,"‘_ - * Indicator de functionare

Indicator de incarcare
Capac de cauciuc impermeabil

Indicator Wifi declansator/OK

) /"/\
il
Lampa
2 |l |
Buton Sus/WiFi '
=~
o
r
Butonul Jos ® J‘\ \_.’-—*—""/
Y W
1‘ 0100

N Microfon

Obiectiv
Pornire/Oprire/Mod

Setari/Lanterna/Difuzor SOS
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Continutul pachetului

o8 1 1 =i

AP AT reEs e e e - s a a -

SUPORT PENTRU CASCA PENTRU CAMERA DE MISCARE ADAPTOR ADAPTEZ ADAPTOR
DETINATOR 1 DETINATOR 2 DETINATOR 3
3 . . BLUETOOTH
SUPPORT DE BICICLETA CU SA FIXA ADEZIV DE BAZA ADAPTOR TELECOMANDA

AT

LINIE DE DATE PANZA INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE CUREA DE BRAT PENTRU SCAUN |

Continutul pachetului:

1. Produs
2. Suport pentru bicicleta

3. Scaun pentru casca
4. Adeziv 3M

5. Adaptor 1.

6. Adaptorul 2.

7. Adaptorul 3.

8. Sa fixa

9. Adaptor

10. Sain forma de J

11. Cablu de date
12. Panza

13. Instructiuni de utilizare
14. Telecomanda

15. Curea de mana
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Utilizare

1. Introduceti cardul Micro SD

Notd: Va rugam sa selectati marca cardului Micro SD. Cardurile obisnuite neutre nu pot fi garantate pentru carduri obisnuite.
Primul card de memorie introdus trebuie formatat in camera.

2. Incarcarea bateriei

A. Incarcatorul trebuie s3 fie setat la 5V, 2A

B. Conectati computerul si adaptorul de alimentare pentru incarcare.

C. Incircarea directd din masing se poate face si in masina.

D. Functie de nregistrare video in timpul incarcarii. ( Trebuie setata iTn meniu pentru a deschide modul automat)
E. Incircarea este posibila chiar si atunci cand este oprita.

3. Dop adeziv impermeabil

Nota: Dopul de cauciuc impermeabil trebuie introdus ferm si apasat in pozitie, altfel se va
Impermeabilitatea este afectatd .

4. Pornirea si oprirea camerei

Apasati lung si tineti apasat butonul de pornire timp de aproximativ 3 secunde pentru a porni/opri.

5. Mod video

Porniti camera si comutati la modul video. O pictograma va aparea in coltul din stanga sus al ecranului. | e
, ceea ce indica faptul ca aparatul foto a fost setat in modul video. Dupa apasarea butonului ,OK", butonul galben

Punctul din coltul din stanga sus va clipi ca 00:00:00, indicand faptul ca inregistrarea a inceput. in continuare
Apasati butonul OK in timpul inregistrarii pentru a opri inregistrarea.

6. Mod de fotografiere

Dupa deschiderea camerei, apdsati Mod si se gcta’gi modul de fotografiere. O pictograma de fotografiere va aparea in
aparatul foto este in modul de , coltul din stanga sus al ecranului, indicand faptul ca
fotografiere. Apasati OK pentru a face o fotografie.

7.Zoom
Apasati lung butonul de sus sau de jos de pe interfata video sau a camerei

8. Setari

A. Camera va intra in modul camers, faceti clic pe butonul ,Setare” si puteti selecta rezolutia video, comutarea video, modul
vehicul etc.

B. Cand camera trece In modul de fotografiere, faceti clic pe butonul ,Setare” si puteti selecta dimensiunea fotografiei, fotografierea
n rafald, metoda de fotografiere, calitatea imaginii, compensarea expunerii si culoarea etc.

9. Lanterna si SOS

Dupa deschiderea camerei, apasati lung butonul de setari pentru a deschide SOS, apoi apasati lung butonul de setari pentru a
deschide lanterna si apasati lung butonul de setari pentru a o inchide.

10. Salvarea si redarea imaginilor

A. Folositi un cablu USB sau un cititor de carduri pentru a copia fisierul de imagine de pe camera pe computer.

B. Dupa deschiderea camerei, apdsati butonul ,Mod” si puteti comuta la albumul camerei si puteti rasfoi fisierele de
imagini salvate.

C. Apasati scurt In interfata albumului camerei pentru a bloca fisierul de imagine si apasati lung pentru a-l sterge.
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Descarcati aplicatia

Scanati codul QR de mai jos sau apasati butonul WiFi ( butonul de sus) pentru a accesa pagina WiFi cu
Cod QR. Foloseste browserul sau WeChat pentru descarcare.

Conexiune WiFi

Acest produs poate fi conectat la telefoane mobile (sisteme Android si iOS). Va rugam sa urmati pasii de mai jos:

1. Deschideti interfata camerei WiFi (apdsati butonul lateral WiFi/sus) si cautati numele camerei WiFi pe telefon, apoi
conectati-va. Prima conectare necesita o parola. Parola initiala este 1234567890.

Not&: Daca telefonul este conectat la reteaua WiFi a camerei, nu va exista nicio solicitare de comutare a retelei. in
acest caz, trebuie sa alegeti sa nu comutati sau sa anulati.

2. Dupa ce conexiunea WiFi este stabilita cu succes, accesati aplicatia si faceti clic pe linkul camerei. Conexiunea este
realizata cu succes si va apdrea ecranul de previzualizare.

Furnizor/Distribuitor

Sunnysoft sro
Kovanecka 2390/1a

190 00 Praga 9

Republica Ceha
www.sunnysoft.cz
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user guide

This product is designed according to the market demand and development
trend, with industry-leading, a variety of functions, including HD digital video
shooting, audio recording and photo shooting. Products 5m depth of bare
machine waterproof performance (no waterproof shell), outdoor flashlight
lighting and photo lighting and all other standard accessories, so that the
camera can be perfectly applied to a variety of outdoor sports, motorcycle

cycling, home security and driving records. This product has a number of
patents.

Read the instructions carefully before using the first camera.

Safety guide

1. This product is a high precision product, do not fall or impact.

2. Do not bring the camera close to objects with strong magnetism, such as
magnets and motors. In addition, avoid bringing the product close to objects
that emit strong radio waves. A strong magnetic field may cause product
failure or damage images and sound.

3. Do not place the camera in a high temperature or direct sunlight.

4. Please choose the brand TF high-speed card, but the ordinary card cannot
be used normally.

5. Do not store the TF card in or near the strong magnetic place to avoid
losing the stored data in the TF card.

6. During the process of charging, if there is overheating, smoke, or odor,
please immediately pull out the power supply and stop charging to avoid
fire.

7. When charging, please place the product in a place out of reach of
children. The power cord may cause accidental suffocation or electric shock.
8. Please place the product in a cool, dry and dusty place.

9. £ This product contains a battery, do not discard the product in the trash
can. Please select the appropriate processing procedure.

10. Special attention: when diving, do not check whether the waterproof
plug is tight, not gong qi.

Please select the official recycling point to recycle the product or its
batteries, and do not abandon it in the garbage.
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Product parameter

|prc-::essur

IQuan zhi

sensor

Sony imx175

waterproof level

|IF'EB, waterproof, 5 meters (no waterproof case required)

IFl ISupport (Mobile APP control) (Remote control)
!Displayr screen 2.0inch IPS HD screen
l0s iSOS signal lamp

telectric torch

loutdoor flashlight lighting

battery

1050mAh polymer lithium battery

Lens

170° wide-angle 6 glass lens

\Video resolution

4K(3840*2160)30/60fps,

2.7K (2704 X 1520)30fps,

1080P(1920*1080)30/60fps,

720P(1280*720) 60/120fps

Stored photo resolution

20M(5120%3840)

16M(4640x3480)

14M(4320x3240)

10M(3648x2736)

8M(3264x2448)

5M(2592x1944)

2M(1600x1200)

storage

[Micro SD card (up to 128GB)

Idata connection

IMagnetic 2.0/ WIFI

ICl'ualrgir'lg time

About 1.5 hours

Car mode

[Support

fcamera function

Continuous shooting, with remote control, flash, etc

\Video function

Loop recording, microfilm recording, slow photography, etc

Adjustable viewing angle

Support wide and narrow viewing angles

size

Length * width * height: 63.0 * 45.5 * 25.5mm

weight 75g

lcolour lblack

ILanguage English, Frlenci'ln,LGerm.'ran, Italian, .JE.IpElr'IESE, Spanish, Portuguese
Russian, Simplified Chinese, Traditional Chinese

'Appiicatinn scenarios IsE

ecurity, etc.

xtreme sports, outdoor sports, cycling, diving, driving records,

Note: Specification parameters may be upgraded, updated and other reasons, subject to

the physical object.
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Sketch map of product

USB PORT @

Micro SD card siot @

\

[ )
Screen

= a
e J".r.'cm-: indicator light
Charge indicator ight

Waterproof rubber plug
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Sketch map of product

WIFI indicator light

Shutter key/OK key

Flash light @

Up key/WIF| key @

Down keye

Speaket

L
Setting key/flashlight/S0OS
o
Start/shutdown/modc kcy
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packing

SPARE PARTS LIST

08 1 1 =1

ADAPTER  ADAPTER  ADAPTER
MOTION CAMERS. HELMETMOUNT  SparaEri  BRACKETL BRACKETS

1 @ A nme B

FIXED BLUETOOTH
SEAT ADAPTER Base glue RemOTE CONTROL

DATALINE WIPECLOTH INSTRUCTIONS

BICYCLE STAND

J-S5EAT  HAND STRAP

The package list includes:

1. Product 2. Bicycle bracket 3. Helmet seat 4. 3M adhesive
5. Adapter bracket 1. 6.Adapter bracket 2. 7Adapter bracket 3
8. Fixed seat 9. Adapter 10. J-shaped seat 11. Data cable

12. Wiping cloth 13. Instructions 14. Remote control 15. Hand strap
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Use the operation

1.Insert the Micro SD card
Note: Please choose the brand MicroSD card. The ordinary neutral card can not be
guaranteed for normal use. The first inserted memory card should be formatted on the
camera.
2.Battery charging
A. The charger needs to select 5V2A
B. Connect the computer and the power adapter for charging.
C. Charging the car directly can also charge it on the car,
D.Video recording function while charging.(Need to set up in the menu to open the car
mode)

E. Shutdown state can also be charged
3. Waterproof adhesive plug
Note: the waterproof rubber plug must be plugged tightly and pressed in place, otherwise
it will affect the waterproof performance
4. Turn on and off the camera
Long press and hold the power switch for about 3 seconds to turn on / off.
£.Video mode
Tumn the camera on and enter the video mode, appearing in the upper left comer of the
screen &B« Icon, indicating that the camera has been set to video mode. After pressing
the "OK" key, the yellow dot in the upper left corner will start to flash as 00:00:00 to start
recording. Press OK again during recording to stop recording.
6.Photo mode
After opening the camera, press Mode, select photo mode, to appear in the upper left
corner of the screen B Icon indicates that the camera is in photo mode. Press the OK "
to take a picture.
7.zooming

Long press the upper or down key on the video or camera interface

14



8.Set

A. The camera enters the camera mode, click on the "set key", and you can select the
video resolution, cycle video, vehicle mode, etc.

B. When the camera enters the photo mode, click the "Set button”, and you can select
the photo size, continuous shooting, shooting method, image quality, exposure
compensation and color, etc.

9.Flashlight and SOS

After opening the camera, long press the "setting button" to open the S0S, then long
press the "setting button” to open the flashlight, and then long press the "setting button”
to close

10.Image storage and playback

A. Use the USB cable or card reader to copy the image file in the camera to the
computer.

B. Press "Mode" after opening the camera, and you can switch to the camera album to
browse the stored image files.

C. Short press in the camera album interface can lock the image file, and long press can

delete it.

15



APP download

Scan the QR code below or press the WiFi button (upper key) to enter the wifi page with
a OR code, use the browser or wechat scan to download.

D-1.1Figure:As shown.scan
QR code for APP download

X-Sport Pro

GooglePlay (Google)
AppStore (I0S)
EATH (Android)

D-1.2Figure:Select model to
Download as shown

WiFi interlinkage
This product can be connected to mobile phones (Android and 10S systems). Please
follow the following steps to operate:;
1. Open the camera's WiFi interface (press the side WiFi/up button), and open the phone
to search for the WiFi name of the camera and connect it. The first connection requires
input. The initial password is 1234567890
Note: When the phone is connected to the camera's WiFi, there will be no internet
prompt to switch networks. In this case, you need to choose not to switch or cancel
2. After the WIFI connection is successful, enter the APP and click on the link camera. The
connection is successful and a preview screen will be displayed

16
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Kamera sportowa SC002-12, 4K/60 FPS, w tym
akcesoria

Instrukcja obstugi

Ten produkt zostat zaprojektowany zgodnie z zapotrzebowaniem rynku i trendami rozwojowymi, oferujac szereg wiodgcych w branzy
funkgji, w tym nagrywanie filméw w jakosci HD , nagrywanie dzwieku i fotografowanie. Produkt jest wodoodporny

do gtebokosci 5 m bez uzycia obudowy wodoszczelnej, posiada latarke zewnetrzng i o$wietlenie fotograficzne oraz wszystkie inne
standardowe akcesoria, dzieki czemu kamera doskonale nadaje sie do uprawiania réznych sportéw na $wiezym powietrzu, jazdy na
motocyklu, monitorowania domu i nagrywania jazdy samochodem.

Produkt ten jest objety szeregiem patentéw.

Przed pierwszym uzyciem aparatu nalezy uwaznie przeczytac instrukcje .

Przewodnik bezpieczeristwa

1. Ten produkt jest bardzo precyzyjny, nalezy chroni¢ go przed upadkiem lub uderzeniem.

2. Nie umieszczaj kamery w poblizu obiektéw o silnym polu magnetycznym, takich jak magnesy i silniki. Unikaj réwniez umieszczania
produktu w poblizu obiektéw emitujgcych silne fale radiowe. Silne pole magnetyczne

moze spowodowac nieprawidtowe dziatanie produktu lub uszkodzenie obrazu i dzwieku.

3. Nie wystawiaj aparatu na dziatanie wysokich temperatur ani bezposredniego $wiatta stonecznego .

4. Wybierz markowg karte TF o duzej predkosci, ale zwyktej karty nie mozna normalnie uzywac

uzywac.

5. Aby zapobiec utracie danych zapisanych na karcie TF, nie nalezy przechowywac karty TF w poblizu silnego magnesu .

6. Jezeli podczas tadowania wystapi przegrzanie, dym lub nieprzyjemny zapach , nalezy natychmiast odtgczy¢ przewéd zasilajacy i
przerwac tadowanie, aby zapobiec pozarowi.

7. Podczas tadowania nalezy przechowywac¢ produkt poza zasiegiem dzieci. Przewdd zasilajgcy moze spowodowac udtawienie
lub porazenie pradem.

8. Umies¢ produkt w chtodnym, suchym i wolnym od kurzu miejscu.
9. Ten produkt zawiera baterie, nie wyrzucaj go do $mieci. Wybierz odpowiednig metode przetwarzania.

10. Szczegdlna uwaga: podczas nurkowania nie nalezy sprawdzac, czy wtyczka wodoodporna jest szczelna, poniewaz moze to spowodowac utrate gong qi.

Aby poddac¢ produkt lub jego baterie recyklingowi, wybierz oficjalny punkt zbiérki i nie wyrzucaj produktu do $mieci.
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Parametr produktu
procesora

transduktor

poziom wodoodpornosci
Wi-Fi

Wyswietlacz

SOS

lampa elektryczna
bateria

Obiektyw

Rozdzielczos$¢ wideo

Zapisana rozdzielczo$¢ zdjecia

sktadowanie

potaczenie danych
Czas tadowania
Krél Mody

funkcja aparatu

Funkcje wideo

Regulowany kat widzenia

rozmiar

waga

kolor

Jezyk

Scenariusze zastosowan

Quan Zhi

Sony imx175

IP68, wodoodpornos¢, 5 metrow (nie jest wymagana wodoodporna obudowa) Wsparcie

(sterowanie za pomocg aplikacji mobilnej) (pilot)
2,0-calowy wyswietlacz IPS HD

Swiatto sygnatu SOS

Oswietlenie zewnetrzne latarkg

Akumulator litowo-jonowy 1050 mAh

Obiektyw szerokokatny 170° z 6 soczewkami

4K (3840%2160) 30/60 kl./s, 2,7K
(2704%1520) 30 kl./s, 1080P
(1920*1080) 30/60 kl./s , 720P (1280*720) 60/120 kl./s

20M (5120x3840)
16M (4640x3480)
14M (4320x3240)
10M (3648x2736)
8M (3264x2448)
5M (2592x1944)
2M (1600x1200)

Karta Micro SD (do 128 GB)

Magnetyczny 2.0/Wi-Fi

Okoto 1,5 godziny

Wsparcie

Zdjecia seryjne z uzyciem pilota, lampy btyskowej itp.

Nagrywanie w petli, nagrywanie na mikrofilmach, fotografia w zwolnionym

tempie itp.

Obstuguje szerokie i waskie katy widzenia

* *
Dtugos¢ * szerokos¢ » wysokosé: 63,0 45,5 25,5mm

759
czarny

Angielski, francuski, niemiecki, wtoski, japonski, hiszpanski, portugalski, rosyjski,
chinski uproszczony, chiiski tradycyjny

Sporty ekstremalne, sporty na $wiezym powietrzu, kolarstwo, nurkowanie, rekordy
jazdy , bezpieczenstwo itp.

Uwaga: Parametry specyfikacji mogg by¢ aktualizowane, ulepszane i zmieniane z innych powodéw , w zaleznosci od

obiektu fizycznego.
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Wyswietlacz produktu

Port USB

Gniazdo na karte Micro SD

[ ]
—
= =_—= = Wskaznik pracy

Wskaznik tadowania
Wodoodporna gumowa naktadka

Wskaznik migawki/OK Wifi

Lampa

Przycisk w gére/WiFi

Przycisk w dét

OIOO

Wyswietlacz

W

Mikrofon

Obiektyw

Start/Wytaczenie/tryb
Ustawienia/Latarka/Gtosnik SOS
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Zawarto$¢ opakowania

811 ™

AP AT reEs e e e - s a a -

Uchwyt do kamery ruchu na kask ADAPTER ADAPTER ADAPTER
POSIADACZ 1 POSIADACZ 2 UCHWYT 3

STOJAK NA ROWER, SIEDZISKO STALY KLE) DO PODSTAWY ADAPTERA

BLUETOOTH
ZDALNE STEROWANIE

AT -

LINIA DANYCH PLOTNO INSTRUKCJA UZYCIA PASEK NA RAMIE SIEDZENIA |

Zawarto$¢ opakowania:

. Produkt
. Uchwyt na rower

. Siedzisko kasku
. Klej 3M

. Zasilacz 1.

. Zasilacz 2.

. Zasilacz 3.

. Siodto state

. Adapter
10. Siodto w ksztatcie litery )

11. Kabel danych
12. Tkanina

13. Instrukcja uzytkowania
14. Pilot zdalnego sterowania

15. Pasek na reke

W oON O U A W N
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Uzywac
1. Wtoz karte Micro SD

Uwaga: Prosze wybra¢ marke karty Micro SD. Nie mozemy zagwarantowac , ze zwykte karty neutralne bedg dziata¢ prawidtowo.
Pierwsza wiozong karte pamieci nalezy sformatowac w aparacie.

2. tadowanie akumulatora

A. tadowarke nalezy ustawi¢ na5V, 2 A

B. Podtgcz komputer i zasilacz, aby natadowac urzadzenie.

C. Bezposrednie tadowanie z samochodu mozna wykona¢ réwniez w samochodzie.

D. Funkcja nagrywania wideo podczas tadowania. ( Aby uruchomi¢ tryb automatyczny , nalezy ustawic¢ te opcje w menu )
E. tadowanie jest mozliwe nawet, gdy urzadzenie jest wytaczone.

3. Wodoodporna zatyczka samoprzylepna

Uwaga: Wodoodporna gumowa zatyczka musi by¢ mocno wtozona i doci$nieta , w przeciwnym razie
wodoodpornos¢ jest naruszona .

4. Wiaczanie i wytgczanie aparatu
Aby wigczy¢/wytgczy¢ urzadzenie, naciénij i przytrzymaj przycisk zasilania przez okoto 3 sekundy.

5. Tryb wideo

Wiacz kamere i przetacz jg w tryb wideo. W lewym gérnym rogu ekranu pojawi sie ikona.

, €O oznacza, ze kamera zostata przetaczona w tryb wideo. Po naci$nieciu przycisku ,OK” pojawia sie zétty

Kropka w lewym gérnym rogu bedzie migac i wyswietla¢ 00:00:00, co oznacza, ze nagrywanie sie rozpoczeto. Dalej
Aby zatrzyma¢ nagrywanie, nacisnij przycisk OK podczas nagrywania.

6. Tryb fotografowania

Po otwarciu aparatu naciénij przycisk Tryb i WﬁE'erz tryb fotografowania. W lewym gérnym rogu ekranu pojawi sie ikona

fotografowania. Naci$nij przycisk , fotografowania , wskazujaca, ze aparat jest w trybie

OK, aby zrobi¢ zdjecie.

7. Powigkszenie

Nacisnij i przytrzymaj gérny lub dolny przycisk na interfejsie wideo lub kamery

8. Ustawienia

A. Kamera przejdzie w tryb aparatu. Kliknij przycisk ,Ustaw”, aby wybra¢ rozdzielczo$¢ wideo, przetgczanie wideo, tryb pojazdu itp.

B. Gdy aparat przetaczy sie w tryb fotografowania, kliknij przycisk ,Ustaw”, aby wybra¢ rozmiar zdjecia, tryb zdje¢ seryjnych, metode
fotografowania, jakos¢ obrazu, kompensacje ekspozycji i kolor itp.

9. Latarka i SOS

Po otwarciu aparatu nacisnij i przytrzymaj przycisk ustawien, aby otworzy¢ funkcje SOS, nastepnie nacisnij i przytrzymaj przycisk
ustawien, aby wiaczy¢ latarke, a nastepnie naciénij i przytrzymaj przycisk ustawien, aby jg wytaczyc.

10. Zapisywanie i odtwarzanie obrazéw
A. Uzyj kabla USB lub czytnika kart , aby skopiowa¢ plik obrazu z aparatu na komputer.

B. Po otwarciu aparatu nacisnij przycisk , Tryb”, aby przej$¢ do albumu aparatu i przegladac¢ zapisane pliki obrazéw.

C. Naci$nij krétko w interfejsie albumu aparatu, aby zablokowac plik obrazu, i naci$nij dtugo, aby go usuna¢.
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Pobierz aplikacje

Zeskanuj ponizszy kod QR lub nacisnij przycisk WiFi (gérny przycisk), aby wej$¢ na strone WiFi
Kod QR. Uzyj przegladarki lub WeChat, aby pobrac.

Potaczenie Wi-Fi

Ten produkt mozna podiaczy¢ do telefonéw komérkowych (z systemem Android i iOS). Prosze wykona¢ ponizsze kroki:

1. Otwérz interfejs kamery WiFi (naciénij boczny przycisk WiFi/w gére) i wyszukaj nazwe kamery WiFi w telefonie, a nastepnie
nawiaz potgczenie. Pierwsze potgczenie wymaga podania hasta. Poczatkowe hasto to 1234567890.

Uwaga: Jesli telefon jest potgczony z siecig Wi-Fi aparatu, nie pojawi sie monit o zmiane sieci. W takim przypadku nalezy

zrezygnowac z przetgczania lub anulowac.

2. Po pomys$inym nawigzaniu potgczenia Wi-Fi , otwdrz aplikacje i kliknij link do kamery. Potgczenie zostanie nawigzane i

pojawi sie ekran podgladu.

Dostawca/Dystrybutor

Sunnysoft sro
Kovanecka 2390/1a

190 00 Praga 9

Czechy
www.sunnysoft.cz
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Akcijska kamera SC002-12, 4K/60 FPS, vkljucno z
dodatki

Uporabniski priro¢nik

Ta izdelek je zasnovan v skladu s povprasevanjem na trgu in razvojnimi trendi ter ponuja vrsto vodilnih funkcij v panogi,
vklju€no s snemanjem HD digitalnih videoposnetkov , snemanjem zvoka in fotografiranjem. Izdelek je

vodoodporen do globine 5 m brez vodoodpornega ohisja, ima zunanjo svetilko in fotografsko osvetlitev ter vso ostalo
standardno dodatno opremo, zato se kamera lahko odli¢no uporablja za razli¢ne Sporte na prostem, motociklizem,
varnost doma in snemanje voznje.

Ta izdelek je imetnik Stevilnih patentov.

Pred prvo uporabo fotoaparata natanc¢no preberite navodila .

Varnostni vodnik

1. Ta izdelek je visoko natancen, zato ga zaS¢itite pred padci ali udarci.

2. Kamere ne postavljajte v blizino predmetov z mo¢nim magnetizmom, kot so magneti in motorji. Prav tako se
izogibajte postavljanju izdelka v bliZzino predmetov , ki oddajajo mocne radijske valove. Mocno magnetno polje
lahko povzroci okvaro izdelka ali poSkodbo slike in zvoka.

3. Fotoaparata ne izpostavljajte visokim temperaturam ali neposredni sonéni svetlobi .

4. Izberite visokohitrostno TF kartico znane blagovne znamke, vendar navadne kartice ni mogoce uporabljati normalno.

uporaba.

5. Kartice TF ne shranjujte v blizini mo¢nega magneta, da preprecite izgubo podatkov, shranjenih na kartici TF.

6. Ce se med polnjenjem pojavi pregrevanije, dim ali vonj, takoj izkljucite napajalni kabel in prenehajte s polnjenjem,
da preprecite poZar.

7. Med polnjenjem izdelek postavite izven dosega otrok. Napajalni kabel lahko povzroci zadusitev ali elektricni

udar.

8. Izdelek postavite na hladno, suho in brezpraSno mesto.

9. Ta izdelek vsebuje baterijo, ne mecite je v smeti. Izberite ustrezen nacin predelave.

10. Posebna pozornost: pri potapljanju ne preverjajte, ali je vodoodporni ¢ep tesno zaprt, ne gong qi.

Za recikliranje izdelka ali njegovih baterij izberite uradno zbirno mesto in ga ne odvrzite v smeti.
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Parameter izdelka

procesorja Quan Zhi
senzor

Sony IMX175
vodoodpornost

IP68, vodoodporno, 5 metrov (vodoodporno ohisje ni potrebno) Podpora
(upravljanje prek mobilne aplikacije) (daljinski upravljalnik)

Prikaz 2,0-pal¢ni IPS HD zaslon

SOS ) .
Signalna luc¢ka SOS

elektri¢na svetilka Zunanja svetilka

baterija 1050 mAh litij-ionska baterija

Leca
170° Sirokokotni objektiv s 6 leCami

4K (3840*2160) 30/60 slicic na

sekundo, 2,7K (2704x1520) 30 slicic

na sekundo, 1080P (1920%1080) 30/60 slicic na sekundo
720P (1280%*720) 60/120 sli¢ic na sekundo

Locljivost videa

20 milijonov (5120 x 3840)

16 milijonov (4640 x 3480)

14 milijonov (4320 x 3240)
Shranjena locljivost fotografije 10 milijonov (3648 x 2736)

8 milijonov (3264 x 2448)

5 milijonov (2592 x 1944)

2M (1600 x 1200)

shranjevanje Mikro SD kartica (do 128 GB)

podatkovna povezava Magnetni 2.0/Wi-Fi

Cas polnjenja Priblizno 1,5 ure

Kralj mode Podpora

funkcija kamere Neprekinjeno fotografiranje z daljinskim upravljalnikom, bliskavico itd.
Video funkcije Zan&no snemanje , snemanje na mikrofilm, po¢asno snemanije itd.
Nastavljiv kot gledanja Podpira Siroke in ozke kote gledanja

velikost Dolzina * Sirina * yjgina: 63,0 i 45,5 ’ 25,5 mm

teza 759

barva ¢rna

anglescina, francoscina, nemscina, italijanscina, japonscina, Spanscina, portugalscina,

Jezik rus€ina, poenostavljena kitajs¢ina, tradicionalna kitajsc¢ina
Ekstremni Sporti, Sporti na prostem, kolesarjenje, potapljanje, vozniski rekordi,
Scenariji uporabe varnost itd.

Opomba: Parametri specifikacij se lahko posodabljajo, nadgrajujejo in iz drugih razlogov , odvisno od fizitcnega objekta.
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Prikaz izdelka

Vrata USB

Reza za kartico Micro SD

=

@ Prikaz

-

-_—

L]
S
= e i f
e Delovni indikator

Indikator polnjenja
Vodoodporna gumijasta kapa

Indikator zaklopa/V redu Wifi

Svetilka

Gumb Gor/WiFi

T
0100

- Mikrofon

Gumb za navzdol

Leda
Zagon/Izklop/Nacin

Nastavitve/Svetilka/SOS zvocnik
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Vsebina paketa

11 "

AP AT reEs e e e - s a a -

NOSILEC ZA CELADO ZA KAMERO ZA SNEANJE GIBANJA ADAPTER ADAPTER ADAPTER

IMETNIK 1 IMETNIK 2 IMETNIK 3

STOJALO ZA KOLO S FIKSNIM SEDEZEM LEPILNI ADAPTER

BLUETOOTH
DALJINSKI UPRAVLJALNIK

AT

PODATKOVNA LINJJA BLAG NAVODILA ZA UPORABO SEDEZNI TRAK ZA ROKE |

Vsebina paketa:

. Izdelek
. Drzalo za kolo

. Sedez celade
. Lepilo 3M
Adapter 1.

. Adapter 2.
Adapter 3.

. Fiksno sedlo

9. Adapter
10. Sedlo v obliki ¢rke |

11. Podatkovni kabel
12. Tkanina

13. Navodila za uporabo
14. Daljinski upravljalnik
15. Roc¢ni trak

ONOUTA W N
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Uporaba

1. Vstavite kartico Micro SD

Opomba: Izberite znamko kartice Micro SD. Za navadne nevtralne kartice ni mogoce zagotoviti, da bodo delovale.
Prvo vstavljeno pomnilnisko kartico je treba formatirati v fotoaparatu.

2. Polnjenje baterije

A. Polnilnik mora biti nastavljenna5V, 2 A

B. Prikljucite racunalnik in napajalnik za polnjenje.

C. Neposredno polnjenje iz avtomobila je mogoce tudi v avtomobilu.

D. Funkcija snemanja videa med polnjenjem. ( Za odpiranje samodejnega nacina je potrebna nastavitev v meniju )
E. Polnjenje je moZno tudi, ko je naprava izklopljena.

3. Vodoodporni lepilni ¢ep

Opomba: Vodoodporni gumijasti ¢ep mora biti trdno vstavljen in pritisnjen na svoje mesto, sicer bo
Vodoodpornost je prizadeta .

4. Vklop in izklop fotoaparata

Za vklop/izklop dolgo pritisnite in drZite gumb za vklop priblizno 3 sekunde.

5. Video nacin

Vklopite kamero in preklopite v nacin videa. V zgornjem levem kotu zaslona se bo prikazala ikona. | ke
, kar pomeni, da je bila kamera nastavljena na video nacin. Po pritisku gumba »V redu« se rumeno

Pika v zgornjem levem kotu bo utripala kot 00:00:00, kar pomeni, da se je snemanje zacelo. Naprej
Med snemanjem pritisnite gumb OK, da ustavite snemanje.

6. Nacin fotografiranja

Ko odprete kamero, pritisnite Nacin in izberite nacin fotografiranja. V zgornjem levem kotu zaslona se bo prikazala
nacinu fotografiranja. Pritisnite OK, is , ikona fotografiranja, ki oznacuje, da je kamera v
da posnamete sliko.

7. Povecava
Dolgo pritisnite zgornji ali spodnji gumb na vmesniku za video ali kamero

8. Nastavitve

A. Kamera bo preklopila v nacin kamere, kliknite gumb »Nastavi« in lahko izberete locljivost videa, preklapljanje videa, nacin
vozila itd.

B. Ko fotoaparat preklopi v nacin fotografiranja, kliknite gumb »Nastavi« in lahko izberete velikost fotografije, zaporedno
fotografiranje, nacin fotografiranja, kakovost slike, kompenzacijo osvetlitve in barvo itd.

9. Svetilka in SOS

Ko odprete kamero, dolgo pritisnite gumb za nastavitve, da odprete SOS, nato dolgo pritisnite gumb za nastavitve, da odprete
svetilko, in dolgo pritisnite gumb za nastavitve, da jo zaprete.

10. Shranjevanje in predvajanje slik

A. Za kopiranje slikovne datoteke iz fotoaparata v racunalnik uporabite kabel USB ali bralnik kartic.

B. Ko odprete kamero, pritisnite gumb »Nacin« in preklopite na album kamere ter brskajte po shranjenih slikovnih
datotekah.

C. Vvmesniku albuma kamere na kratko pritisnite za zaklepanje slikovne datoteke, na dolgo pritisnite za brisanje.
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Prenesite aplikacijo

Skenirajte spodnjo kodo QR ali pritisnite gumb WiFi (zgornji gumb), da odprete stran WiFi z
QR koda. Za prenos uporabite brskalnik ali WeChat.

BrezZi¢na povezava

Ta izdelek je mogoce povezati z mobilnimi telefoni (sistemi Android in iOS). Prosimo, sledite spodnjim korakom:

1. Odprite vmesnik WiFi kamere (pritisnite stranski gumb WiFi/gor) in v telefonu pois¢ite ime WiFi kamere ter se poveZzite.
Za prvo povezavo je potrebno geslo. Zacetno geslo je 1234567890.

Opomba: Ce je telefon povezan z omreZjem WiFi kamere, internet ne bo pozval k preklopu omreZja. V tem primeru morate

izbrati, da ne Zelite preklopiti ali pa preklicati.

2. Ko je povezava WiFi uspeSno vzpostavljena, odprite aplikacijo in kliknite povezavo kamere. Povezava je uspesna in prikazal

se bo zaslon za predogled.

Dobavitelj/Distributer

Sunnysoft d.o.o.
Kovanecka 2390/1a

190 00 Praga 9
Ceska republika
www.sunnysoft.cz
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Akcijska kamera SC002-12, 4K/60 FPS, uklju€ujuci
pribor

Korisnicki priru¢nik

Ovaj proizvod dizajniran je u skladu s trziSnom potraznjom i trendovima razvoja te nudi niz vodecih funkcija u
industriji , uklju€uju¢i snimanje HD digitalnog videa , snimanje zvuka i fotografiju. Proizvod je

vodootporan do dubine od 5 m bez vodootpornog kucista, ima vanjsku svjetiljku i foto rasvjetu te svu ostalu
standardnu dodatnu opremu, tako da se kamera moZze savr3eno koristiti za razne sportove na otvorenom, voznju
motociklom, kuénu sigurnost i snimanje voznje.

Ovaj proizvod je nositelj brojnih patenata.

Molimo paZljivo procitajte upute prije prve upotrebe fotoaparata .

Sigurnosni vodic

1. Ovaj proizvod je visoke preciznosti, molimo vas da ga zaStitite od pada ili udara.

2. Ne postavljajte kameru u blizinu predmeta s jakim magnetizmom, poput magneta i motora. Takoder, izbjegavajte
postavljanje proizvoda u blizinu predmeta koji emitiraju jake radiovalove. Jako magnetsko polje

moZe uzrokovati kvar proizvoda ili oStecenje slike i zvuka.

3. Ne izlaZite kameru visokim temperaturama ili izravnoj suncevoj svjetlosti .

4. Molimo odaberite TF karticu velike brzine, ali obi¢na kartica se ne moze normalno koristiti

koristiti.

5. Ne pohranjujte TF karticu u blizini jakog magneta kako biste sprijecili gubitak podataka pohranjenih na TF kartici.

6. Ako se tijekom punjenja pojavi pregrijavanje, dim ili miris , odmabh iskljucite kabel za napajanje i prekinite
punjenje kako biste sprijecili pozar.

7. Tijekom punjenja, proizvod stavite izvan dohvata djece. Kabel za napajanje moze uzrokovati guSenje ili
strujni udar.

8. Proizvod postavite na hladno, suho i mjesto bez praSine.

9. Ovaj proizvod sadrZi bateriju, nemojte je bacati u smece. Molimo odaberite odgovaraju¢u metodu obrade.

10. Posebna paznja: prilikom ronjenja ne provjeravajte je li vodootporni ¢ep dobro zatvoren, niti Gong Qi.

Za recikliranje proizvoda ili njegovih baterija odaberite sluzbeno mjesto za prikupljanje i nemojte ih bacati u smece.
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Parametar procesorskog

proizvoda Quan zhi
senzor Sony IMX175
vodootpornost IP68, vodootporno, 5 metara (vodootporno kuciSte nije potrebno) Podrska
Wi-Fi o . o oo .
(upravljanje putem mobilne aplikacije) (daljinski upravljac)
Prikaz 2,0-inéni IPS HD zaslon
SOS

SOS signalna lampica

elektricna lampa Vanjska rasvjeta s svjetiljkom

baterija Litij-ionska baterija od 1050 mAh

Objekti &
Jektv Sirokokutni objektiv od 170° sa 6 leca

4K (3840*%2160) 30/60 fps 2.7K
(2704x1520) 30 fps, 1080P

Razlucivost videa
(1920*1080) 30/60 fps , 720P (1280*720) 60/120 fps

20M (5120x3840)
16M (4640x3480)
14M (4320x3240)
Spremljena rezolucija fotografije 10M (3648x2736)
8M (3264x2448)
5M (2592x1944)
2M (1600x1200)

skladistenje Micro SD kartica (do 128 GB)

podatkovna veza Magnetski 2.0/Wi-Fi

Vrijeme punjenja Oko 1,5 sati

Kralj mode Podrska

funkcija kamere Kontinuirano snimanje s daljinskim upravljacem, bljeskalicom itd.
Znatajke videozapisa Snimanje u petlji, snimanje na mikrofilm, usporena fotografija itd.
Podesivi kut gledanja Podrzava Siroke i uske kutove gledanja

velicina Duljina * Sirina * yisina: 63,0 “455 " 255mm

tezina 759

boja crna

engleski, francuski, njemacki, talijanski, japanski, Spanjolski, portugalski, ruski,

Jezik pojednostavljeni kineski, tradicionalni kineski
Ekstremni sportovi, sportovi na otvorenom, biciklizam, ronjenje, vozacki
Scenariji primjene rekordi, sigurnost itd.

Napomena: Parametri specifikacije mogu se aZurirati, nadograditi i iz drugih razloga ovisno o fizickom objektu.
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IzloZba proizvoda

USB priklju¢ak

Utor za Micro SD karticu

_—

@ Prikaz

( _ L]
Gaee——
e Radni indikator

Indikator punjenja
Vodootporna gumena kapa

Indikator okidaca/OK Wifi

Svjetiljka

Tipka Gore/WiFi

A
oloo

Gumb za dolje

Mikrofon

Objektiv

Pokretanje/Isklju¢ivanje/Nacin rada

Postavke/Svjetiljka/SOS zvuénik
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Sadrzaj paketa

11 "

AP AT reEs e e e - s a a -

NOSAC ZA KACIGU ZA KAMERU ZA SNIMANJE POKRETA ADAPTER ADAPTER ADAPTER
VLASNIK 1 VLASNIK 2 VLASNIK 3

BLUETOOTH
DALJINSKI UPRAVLJAC

-8/

STOJALO ZA BICIKL SA FIKSNIM SJEDALOM LJEPILO ZA BAZI ADAPTER

PODATKOVA LINIJA TKANINA UPUTE ZA UPORABU REMEN ZA NARUKVE SJEDALA |

Sadrzaj paketa:

1. Proizvod
2. Drzac za bicikl

3. Sjedalo za kacigu
4.3M ljepilo

5. Adapter 1.

6. Adapter 2.

7. Adapter 3.

8. Fiksno sedlo

9. Adapter
10. Sedlo u obliku slova ]

11. Podatkovni kabel
12. Tkanina

13. Upute za uporabu
14. Daljinski upravljac
15. Remen za ruku
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Koristiti

1. Umetnite Micro SD karticu

Napomena: Molimo odaberite marku Micro SD kartice. Ne moZemo jamciti za obi¢ne neutralne kartice.
Prva umetnuta memorijska kartica treba biti formatirana u fotoaparatu.

2. Punjenje baterije

A. Punja¢ mora biti postavljenna5V, 2 A

B. Spojite rac¢unalo i adapter za napajanje za punjenje.

C. Izravno punjenje iz automobila moZe se obaviti i u automobilu.

D. Funkcija snimanja videa tijekom punjenja. ( Potrebno je postaviti u izborniku za otvaranje automatskog nacina rada)
E. Punjenje je moguce €ak i kada je iskljuceno.

3. Vodootporni ljepljivi cep

Napomena: Vodootporni gumeni Cep mora biti ¢vrsto umetnut i pritisnut na mjesto, inace ce
vodootpornost je pogodena .

4. Ukljucivanje i isklju¢ivanje fotoaparata

Dugo pritisnite i drZite gumb za napajanje oko 3 sekunde za ukljucivanje/iskljucivanje.

5. Video nacin rada

Ukljucite kameru i prebacite se u video nacin rada. U gornjem lijevom kutu zaslona pojavit ¢e se ikona.
. 8to oznacava da je kamera postavljena na video nacin rada. Nakon pritiska gumba ,OK", Zuta

Tocka u gornjem lijevom kutu treperit ¢e kao 00:00:00, Sto oznacava da je snimanje zapocelo. Sljedece
Pritisnite gumb OK tijekom snimanja za zaustavljanje snimanja.

6. Nacin snimanja

Nakon otvaranja kamere, pritisnite Nacin rada.i odaberite nacin snimanja. Ikona snimanja pojavit ¢e se u gornjem
nacinu snimanja. Pritisnite U redu ﬁ , lijevom kutu zaslona , $to oznacava da je kamera u
za snimanje fotografije.

7. Zumiranje
Dugo pritisnite gornju ili donju tipku na sucelju videa ili kamere

8. Postavke

A. Kamera ¢e udi u nacin rada kamere, kliknite gumb "Postavi" i moZete odabrati razlucivost videa, prebacivanje videa, nacin
rada vozila itd.

B. Kada se kamera prebaci u nacin snimanja, kliknite gumb ,Postavi” i moZete odabrati veli¢inu fotografije, rafalno snimanje, nacin
snimanja, kvalitetu slike, kompenzaciju ekspozicije i boju itd.

9. Svjetiljka i SOS

Nakon otvaranja kamere, dugo pritisnite tipku postavki za otvaranje SOS-a, zatim dugo pritisnite tipku postavki za otvaranje
svjetiljke i dugo pritisnite tipku postavki za zatvaranje.

10. Spremanje i reprodukcija slika

A. Pomocu USB kabela ili Citaca kartica kopirajte slikovnu datoteku s fotoaparata na racunalo.

B. Nakon otvaranja kamere, pritisnite gumb ,Nacin rada“ i moZete se prebaciti na aloum kamere i pregledavati
spremljene slikovne datoteke.

C. Kratkim pritiskom u sucelju albuma kamere zaklju€avate slikovnu datoteku, a dugim pritiskom je briete.
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Preuzmite aplikaciju

Skenirajte QR kod ispod ili pritisnite gumb WiFi (gornji gumb) za ulazak na WiFi stranicu s
QR kod. Za preuzimanje koristite preglednik ili WeChat.

WiFi veza

Ovaj proizvod moZe se povezati s mobilnim telefonima (Android i iOS sustavi). Molimo slijedite korake u nastavku:

1. Otvorite sucelje WiFi kamere (pritisnite bo¢nu tipku WiFi/gore) i potraZite naziv WiFi kamere na telefonu te se poveZite.
Za prvo povezivanje potrebna je lozinka. Pocetna lozinka je 1234567890.

Napomena: Ako je telefon spojen na WiFi mrezu kamere, nece biti internetskog upita za promjenu mreze. U tom
slu€aju morate odabrati da ne Zelite prebacivati ili otkazati.

2. Nakon 3to je WiFi veza uspje3no uspostavljena, otvorite aplikaciju i kliknite poveznicu kamere. Veza je uspjeSna i
pojavit e se zaslon za pregled.

Dobavlja¢/Distributer

Sunnysoft d.o.o.
Kovanecka 2390/1a

190 00 Prag 9
Ceska
www.sunnysoft.cz
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